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VaZzne sigurnosne upute

Ovaj simbol upozorava korisnika na opasne razine napona unutar kucista.

Ovaj simbol savjetuje korisniku da procita svu popratnu literaturu za siguran rad

jedinice.

Procitajte, sacuvajte i slijedite sve upute. Obratite paZnju na sva upozorenja.

UPOZOREN]JE: Kako biste sprijecili o3tecenje, poZar ili opasnost od strujnog udara, nemojte ga izlagati
jedinica za kiSu ili vlagu.

Ovaj proizvod treba nalaziti dalje od izvora topline kao 3to su radijatori,
registre topline ili druge proizvode koji proizvode toplinu.

Ovaj proizvod treba koristiti samo s kolicima ili postoljem koje preporucuje proizvodac.

Nemojte kapati niti prskati tekucine, niti stavljati posude napunjene tekuc¢inom na
Jedinica.

OPREZ: Unutra nema dijelova koje korisnik moze servisirati, servisiranje prepustite samo
kvalificiranom osoblju.

Fender® pojacala i sustavi zvu¢nika mogu proizvesti vrlo visoke razine zvu¢nog tlaka koji mogu
uzrokovati priviemeno ili trajno o3tecenje sluha. Budite oprezni pri postavljanju i podesavanju

glasnoce tijekom uporabe.

I nstruccionesde S equridad I mportantes

Este simbolo advierte al usuario que en el interior de la carcasa hay niveles

peligrosos de voltaje.

Este simbolo advierte al usuario que lea toda la documentacién adjunta para

utilizar la unidad con seguridad.

Lea las atentamente instrucciones y sigalas al pie de la letra. Tenga en cuenta todas las
instructiones.

ADVERTENCIA: Para evitar dafios, incendios y descargas eléctricas, no exponga esta unidad a
la lluvia ni a la humedad.

Este producto debera estar situado lejos de fuentes de calor tales como radiadores, registros
de calefaccion u otros productos que generen calor.

Este producto sélo se debe utilizar con el soporte recomendado por el

fabricante.

Evite que goteen o salpiquen liquidos y no coloque recipientes con liquidos sobre la unidad.

PRECAUCION: Contiene piezas cuyo mantenimiento no lo puede realizar el
usuario, sino sélo personal cualificado.

Los amplificadores y altavoces Fender® pueden producir niveles de presion aclstica muy
elevados, que pueden provocar dafios temporales o permanenetes en el oido. Utilice la

precaucion al ajustar el volumen nivela.

C onsignesde S é curit é I mportantes

Ce symbole avertit I'utilisateur de la présence de niveaux de tension a risque dans

I'appareil.

Ce symbole conseille a I'utilisateur de lire toute la documentation jointe au produit

pour garantir une sécurité de fonctionnement.

Veuillez lire attentivement toutes les instructions et vous y conformer.
Respectez scrupuleusement tous les avertissements.
AVERTISSEMENT: Pour éviter 'endommagement de I'appareil, un départ d'incendie, ou un

choc électrique, ne I'exposez jamais a I'humidité ou a la pluie.

1l est conseillé d'entreposer cet appareil loin de toute source de chaleur, telle que des

radiateurs, des collecture de chaleur ou autres unités produisant de la chaleur.

Cet appareil doit uniquement étre utilisé avec un support a roulettes ou un



pied conseillé par le fabricant.

Ne placez aucun récipient rempli de liquide sur le produit.

PAZNJA: Aucune maintenance ne doit &tre effectuée pour les piéces situées dans
I'appareil. Les réparations et la maintenance doivent étre exécutées uniqguement
par une personne qualifiée.

Les niveaux sonores élévés émis par les systemes d'emplificateur et haut-parleurs
Fender® peuvent entrainer des Iésions auditives durables. Faites attention lorsque
vous réglez ou ajustez le volume lors de I'utilisation des appareils.

I mportanti I struzioniperla S icurezza

Questo simbolo indica che si avvisa I'utente della presenza di livelli di

tensione pericolosi all'interno della struttura.

Questo simbolo indica che si consiglia all'utente di leggere tutta la

documentazione allegata ai fini del funzionamento sicuro dell'unita.

Leggere, conservare e seguire le istruzioni. Osservare le avvertenze.

AVVERTIMENTO: Per evitare danni, rischi di incendi o scosse elettriche, non
esporre questa unita alla pioggia o all'umidita.

Questo prodotto va collocato lontano da fonti di calore come radiatori, unita di
riscaldamento o altri dotti che producono calore.

Questo prodotto deve essere usato solo con un carrello o con un supporto
consigliato dal produttore.

Non disporre alcun contenitore riempito di liquido sul prodotto.

ATTENZIONE: Non contiene parti riparabili dall'utente: fare eseguire la manutenzione
soltanto da personale qualificato.

I sustavi pojacanja i visoki parlanti Fender® sono in grado di produrre livelli di
pressione acustica molto alti che possono provocare danni temporanei o
permanenti all'udito. Prestare attenzione all'impostazione e regolazione dei livelli

di volume durante I'uso.

W ichtige S icherheitshinweise

Dieses Symbol warnt den Benutzer vor gefdhrlichen Spannungen innerhalb
des Gehduses.

Dieses Symbol bedeutet fir den Benutzer, dass er fiir einen sicheren

Betrieb des Gerats die gesamte begleitende Dokumentation lesen
muss.

Befolgen Sie sdmtliche Sicherheitshinweise und bewahren Sie sie auf.
Beachten Sie alle Warnungen.
UPOZORENJE: Setzen Sie dieses Gerat niemals Regen oder Feuchtigkeit aus, um

Beschadigung, Brandentwicklung und elektrische Schlage zu vermeiden.

Der Verstarker darf nicht in der Ndhe von Warmequellen wie Heizkérpern oder
anderen warmeerzeugenden Geraten aufgestellt werden.
Das Produkt sollte nur mit vom Hersteller empfohlenen Karren oder
Standern verwendet werden.
Setzen Sie das Gerat keiner tropfenden oder spritzenden Flussigkeit aus; stellen Sie
keine mit Flussigkeit gefiillten Behalter auf dem Gerat ab.
VORSICHT: Im Gerat sind keine zu wartenden Teile. Reparaturarbeiten dirfen nur
von qualifizierten Technikern durchgefiihrt werden.
Fender®-Verstarker und Lautsprecher kdnnen sehr hohe Lautstarkepegel erzeugen,
die voriibergehende oder dauerhafte Gehérschaden verursachen kénnen. Gehen

Sie beim Einstellen bzw. Regulieren der Lautstarke vorsichtig
vor.

Instru ¢ 6 es I mportantesde S equran ¢ a

Este simbolo adverte o usudrio da presenca de niveis perigosos de

voltagem dentro da caixa.

Este simbolo adverte o usudrio de que toda literatura que vem

acompanhada deste aparelho devera ser lida para um manuseio seguro
do mesmo.

Leia, saCuvaj na memoéria e siga todas kao instrucdes. Promatrajte todas kao
adverténcias.
ADVERTENCIA: Para evitar danos, incéndio ou choque elétrico, ndo permita

que este aparelho seja exposto a chuva ou umidade.

Este produto deve estar localizado longe de fontes de calor tais como radiadores,
aquecedores ou outros aparelhos que produzam calor.

Este produto deve ser usado somente com um suporte ou carreta que

tenham sido recomendados pelo préprio fabricante.

N&o derrame ou espirre liquidos, nem coloque objetos que os contenham sobre
este aparelho.

AVISO: Manutencdo e/ou reparo de quaisquer partes integrantes desde produto ndo
devem ser realizadas por usudrios, encaminhe o servico somente a técnicos
especializados.  Os systemas de

amplificadores e auto-falantes Fender® tém capacidade para produzir altissimos
niveis de pressdo de som os quais podem causar perda temporaria ou permanente
de audigdo. Seja prudente ao definir e ajustar os niveis de volume durante a

utilizagdo.
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Hot Rod Deluxe™ = Ku¢iste zvucnika 112

Blues Deluxe™, sa svojim korijenima u Fender dizajnu od tvida iz 1950-ih, daje Znacajke ukljucuju:

pravi ton cijevi, Fenderov reverb svjetske klase i savrSenu veli¢inu i izlaz za klupske

- . *Uredno se nalazi ispod Hot Rod Deluxe i Blues Deluxe pojacala
nastupe i vikend-dzemove.

Hot Rod Deluxe ga podiZe na visi nivo sa svojim preglasnim pretpojacalom i More » Dizajn sa zatvorenim ledima dodaje bas i "lup" u kombinaciji s otvorenim ledima

Drive kanalom. izvodenje

+12" Celestion® G-12P80 zvucnik za sveobuhvatnu primjenu s raznim
Hot Rod Deluxe pojacalo postalo je najprodavanije cijevno pojacalo na svijetu,

kombinirana pojatala

osim nijednog. Od njegove koncepcije do danas, bezbrojni gitaristi su ga odabrali
) 9 Ieg pel intg 9 + Impedancija od 8 Ohma

kao svoje glavno pojacalo. Jednako je popularan medu rock, country, punk, pop,
- o * 80 W RMS snaga
blues i jazz gitaristima.
*Dostupan u standardnoj Black/Silver Hot Rod kozmetici, Blues seriji Tweed i
Hot Rod Deluxe 112 Enclosure uredno pristaje ispod Hot Rod Deluxe i Blues Deluxe raznim verzijama "Factory Special Run"
kombinacija, dodajuci odziv basa, prividnu glasnocu i pokrivenost pozornice. MoZe « Neoklopljeni kabel zvuénika ukljuten

se koristiti i s drugim pojacalima. « Ugradeni poklopac ukljugen

+ 5 godina ograni¢enog prenosivog jamstva (SAD i Kanada; drugi teritoriji mogu

Vase kuciste 112 ukljucuje set visokih gumenih noZica koje se mogu instalirati na varirati)

va$ Hot Rod Deluxe (ili drugo kombinirano pojacalo). U vecini slu¢ajeva, zamjenske
stopice ¢e naknadno ugraditi postojece stopice.

Ovo ¢e omoguciti vasem pojacalu da sjedi preko rutke kucista. Najpopularnija svjetska instrumentalna pojacala...

- 0d 1946

Prikljucci zvucnika

Upotrijebite kabel zvu¢nika sa standardnim 1/4" telefonskim utikacima za spajanje Oprez—spojite vanjske zvucnike na svoje pojacalo samo ako je opterecenje
zvucnika Hot Rod Deluxe 112 na uti¢nicu za vanjske zvucnike na pojacalu Hot Rod zvucnika u skladu s minimalnom ocjenom impedancije vaseg pojacala kako
Deluxe (ili drugom kvalitetnom pojacalu). Pojacalo Hot Rod Deluxe automatski se biste izbjegli oStecenje vaseg pojacala.

prebacuje na 4-ohmsko pojacalo opterecenje zvucnika unutarnjeg zvucnika od 8
ohma u kombinaciji s vanjskim zvu¢nikom od 8 ohma.

Tehnicki podaci

BROJEVI DIJELOVA: 22310*0000 (crna) 22310*0300 (nelakirani tvid)

*Domace ="0" 22310*0400 (Plavusa / Volovska krv) 22310*0406 (Bijela munja)

*

_Izvoz="1" 22310*0500 (smeda /pSenitna) 22310*0601 (Teksas crvena)
22310*0700 (Lakirani Tvid) 22310*0901 (Emerald)

ZVUCNIK: Jedan 12" Celestion® G12P-80; P/N 0064777000 (domaci), 0076501000 (izvoz)

RUKOVANJE SNAGE: 80 vati

IMPEDANCIJA: 8Q

OSJETLJIVOST: 98 dB, 1 vat-1 metar

RUKOVAN]JE SNAGE: 80 W (kontinuirano)

POVEZIVANJE: 1/4" uti€nica visoke struje

VOLUMEN KUCISTA: 1,23 ft3

DIMENZIJE: VISINA: 18,25 inca (46,4 cm)

SIRINA: 59,7 cm (23,5 in¢a)
DUBINA: 10,5 in (26,7 cm)

TEZINA: 36 |b (16,4 kg)

Specifikacije proizvoda podloZzne su promjenama bez prethodne najave.
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PROIZVOD OD:
FENDER MUSICAL INSTRUMENTS CORPORATION

CORONA, KALIFORNIJA SAD
Fender® i Deluxe™ zastitni su znakovi FMIC-a.

Ostali zastitni znakovi vlasniStvo su svojih vlasnika. © 2007
FMIC. Sva prava pridrzana.
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